ULTIMATE GUNSMITH KIT

Whether you are a pro, a novice just starting to work on firearms, or somewhere
in between, you will need a wide range of quality tools. The Ultimate Gunsmithing
Kit combines in one package all the necessary tools needed to make your job
easier. This kit contains carefully selected tools that will cover a broad range of
gunsmithing needs and are a must for top quality work. FEATURES: Essential
Gun Maintenance Mat — The cushioned surface protects firearm finishes during
disassembly or assembly and provides handy storage compartment for small
screws, pins, and springs. The mat is chemical resistant and easy to clean.
Deluxe Hammer & Punch Set — Provides all the correctly sized punches needed
for your gunsmith projects as well as the versatile Brass Tapper Hammer. The
Brass Tapper Hammer comes with brass, nylon, and steel heads so you can
select the proper one for the job at hand. Roll Pin Punch Set — Features a
rounded tip to center the punch on the end of a roll pin making them easy to
remove with no slippage or damage. 68 Piece Gunsmith Tool Kit — A good
screwdriver set is one of the most used tools on a gunsmith’s bench and this set
has all of the properly fitting interchangeable bits you will need. The set includes
32 hollow ground bits for slotted screws, 17 hex bits in standard and metric sizes,
6 Phillips bits, 4 6-lobe bits, 6 specialty bits, 1 handle, 1 extension, and 1 ratchet
wrench. Electronic Digital Trigger Pull Gauge — Features strain gauge technology
capable of accuracy of 1/10 ounces with a 12-pound capacity. The gauge is
equipped with a large, easy to read LCD display and a roller that self -centers on
the trigger. Pro Drive Torque Wrench - A must for safely and professionally
installing scope bases, scope rings, and action screws. The Pro Drive Torque can
be adjusted to read up to 80 in-Ibs. of torque. It comes in a padded storage case
and includes straight blade, hex, and 6-lobe bits as well as a ¥2” socket and
socket adapter. Universal Bore Guide — Precision machined from durable,
anodized aluminum, the set feature interchangeable tips that work in centerfire
bolt action rifles from 17 to 416 caliber. The set also includes an adapter for use
in Modern Sporting Rifles (MSR’s). The guide has a specially machined port to
allow solvent or oil to be neatly applied to patches. Works with most cleaning
rods. Pick and Brush Set — The variety of picks allows you to get into all of those
hard-to-reach areas, whether it is to scrape away carbon build-up or moving
small parts. Also includes nylon and bronze brushes for scrubbing away touch
residue.

Attributes

Name: ULTIMATE GUNSMITH KIT
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 430110546

Mfr. No.: 7810321

Delivery weight: 3.867kg

Shipping height: 187mm

Shipping width: 229mm

Shipping length: 467mm

UPC: 011516703217

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das ULTIMATE GUNSMITH
KIT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir das ULTIMATE GUNSMITH KIT von LYMAN entschieden hast. Dieses Kit ist darauf
ausgelegt, dir bei der Arbeit an Feuerwaffen zu helfen. Um die Sicherheit bei der Verwendung der Werkzeuge zu
gewabhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Kit nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte alle Werkzeuge auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende die Werkzeuge nur in gut beleuchteten und sicheren Bereichen.

Trage immer geeignete Schutzkleidung, einschliel3lich Handschuhe und Schutzbrille, wenn du mit dem Kit
arbeitest.

* Uberpriife vor der Verwendung jedes Werkzeuges auf Beschadigungen oder Abnutzung.

® Achte darauf, dass du die Werkzeuge nicht in der Néhe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen
verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Essentielle WaffenpflegeMatte:
® Stelle sicher, dass die Matte auf einer stabilen und ebenen Oberflache liegt, um ein Verrutschen zu
verhindern.
® Halte die Matte sauber und frei von Chemikalien, die die Oberflache beschadigen kdnnten.
® Deluxe Hammer und Stempelset:
* Verwende den Hammer nur auf den vorgesehenen Stempeln. Vermeide es, den Hammer auf harte
Oberflachen zu schlagen.
® Roll Pin Punch Set:
® Achte darauf, den Stempel zentriert auf das Ende des Rollstifts zu platzieren, um Beschadigungen zu
vermeiden.
® 68teiliges Gunsmith Werkzeugset:
* Verwende nur die richtigen Bits fiir die jeweilige Schraube, um ein Abrutschen und Verletzungen zu
vermeiden.
® Elektronische digitale Abzugskraftmessung:
® Halte das Messgerat fern von Wasser und extremen Temperaturen.
® Kalibriere das Messgeréat regelmafiig, um genaue Messungen zu gewahrleisten.
® Pro Drive Drehmomentschliissel:
® Stelle sicher, dass der Drehmomentschliissel korrekt auf das gewlinschte Drehmoment eingestellt ist,
um Uberdrehung und Beschadigungen zu vermeiden.
® Universelle Lauffiihrung:
®* Verwende die Lauffiihrung nur mit kompatiblen Repetierbtichsen.
® Achte darauf, dass die Fihrung sicher und stabil positioniert ist.
® Pick und Biirstenset:
* Verwende die Picks und Birsten vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden. Halte sie auRerhalb der
Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit hast.

® Lese die Anweisungen fur jedes Werkzeug sorgféltig durch, bevor du mit der Arbeit beginnst.

2. Verwendung der Werkzeuge:
® Verwende das richtige Werkzeug fuir die jeweilige Aufgabe, um die Sicherheit zu gewéhrleisten und

Schaden zu vermeiden.
® Achte darauf, dass du die Werkzeuge immer mit einer Hand fuihrst und die andere Hand fernhaltst, um

Verletzungen zu vermeiden.

3. Reinigung und Wartung:
® Reinige die Werkzeuge nach jedem Gebrauch griindlich, um ihre Lebensdauer zu verlangern.
® Uberpriife regelmaRig die Werkzeuge auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle nicht mehr bendétigten oder beschadigten Werkzeuge gemaf den ortlichen Vorschriften fur

Elektroschrott.
® Achte darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu deinem ULTIMATE GUNSMITH KIT wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an
einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei deinen GunsmithingProjekten!



Ultimate Gunsmith Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Ultimate Gunsmith Kit. This kit is designed for both professional gunsmiths and novices
who are beginning their journey in firearms maintenance. To ensure your safety and the effective use of this product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always read the instruction manual before using the tools in this kit.

Keep the kit and its tools out of reach of children and unauthorized users.

Inspect all tools for damage or wear before each use. Do not use damaged tools.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using tools.
Ensure your workspace is clean, welllit, and free from distractions.

Be aware of your surroundings and ensure others are at a safe distance when using tools.

Follow all local laws and regulations regarding the use and maintenance of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Cushioned Gun Maintenance Mat:
® Always use the mat when disassembling or assembling firearms to protect finishes and prevent small
parts from getting lost.
® Clean the mat regularly to avoid contamination from chemicals or residues.

Hammer &amp; Punch Set:

® Use the correct size punch for the task to avoid damaging pins or tools.
® Always strike the punch with a hammer in a controlled manner to prevent slipping.

Roll Pin Punch Set:

® Ensure the punch is centered on the roll pin before striking to avoid damage or injury.
® Do not use excessive force when removing roll pins.

Screwdriver Set:

® Match the screwdriver bit to the screw type to prevent stripping.
® Do not use the screwdriver as a pry bar or for any other unintended purpose.

Electronic Digital Trigger Pull Gauge:

® Handle the gauge with care and avoid dropping it.
® Do not exceed the gauge's specified weight capacity to prevent damage.

Torque Wrench:

® Always set the torque to the manufacturer’s specifications for firearms.
® Do not use the torque wrench for tasks outside its intended purpose.

Universal Bore Guide:

® Ensure that the guide is properly aligned with the firearm's bore before use.
® Use only compatible cleaning rods to avoid damage.

Pick and Brush Set:

® Use picks carefully to avoid damaging delicate parts.
® Dispose of any worn brushes to prevent bristle loss during use.



Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure all tools are clean and in good working condition.
® Prepare your workspace by clearing away any unnecessary items.

2. Using the Tools:
® Select the appropriate tool for the task at hand.
® Read any specific instructions included with individual tools before use.
® Use tools as intended; do not improvise or use them for unintended purposes.

3. PostUse Care:

® After use, clean all tools to remove any debris, oils, or residues.
® Store tools in the provided padded storage case to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local regulations.

® Do not throw tools in regular household waste. Check for recycling programs that accept metal tools.

® Ensure that any hazardous materials (like chemicals used for cleaning) are disposed of properly according to
local regulations.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Ultimate Gunsmith Kit, please refer to the product packaging or user
manual for contact information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Ultimate Gunsmith
Kit. Always prioritize safety and adhere to all guidelines provided. Thank you for your commitment to responsible
firearms maintenance.



Guide de Seéecurité du Kit Ultime de Gunsmithing

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit Ultime de Gunsmithing de Lyman. Ce kit comprend une sélection d'outils congus pour
faciliter vos travaux sur les armes a feu. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser le kit dans un environnement bien éclairé et propre.

Gardez tous les outils hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Veérifiez régulierement I'état des outils pour éviter les accidents dus a des outils endommagés.

Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation des outils pour éviter les blessures.
Ne laissez jamais les outils sans surveillance pendant leur utilisation.

Suivez toutes les instructions fournies pour chaque outil afin de garantir une utilisation correcte.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Tapis de Maintenance : Utilisez le tapis pour protéger les surfaces et éviter de perdre de petites pieces. Ne
I'utilisez pas dans des environnements ou des produits chimiques corrosifs sont présents.

® Marteaux et Poingons : Ne frappez jamais les poingons sans un soutien adéquat. Utilisez le marteau
approprié pour chaque tache pour éviter les dommages.

®* Poincons a Goupille : Assurezvous que la goupille est bien centrée avant de frapper pour éviter qu'elle ne se
brise ou ne cause des blessures.

® Kit d'Outils de Gunsmithing : Utilisez les embouts de tournevis appropriés pour chague vis. Ne forcez pas
les vis pour éviter d'endommager les outils ou les pieces.

* Jauge Electronique : Ne dépassez pas la capacité maximale de 12 livres. Ne laissez pas la jauge sans
surveillance pendant son utilisation.

® Clé Dynamométrique Pro Drive : Ne forcez pas la clé audela de la limite de 80 inlbs. pour éviter
d'endommager les vis ou les bases de lunette.

® Guide de Bore Universel : Utilisez uniquement avec des fusils compatibles. Ne forcez pas le guide si vous
ressentez de la résistance.

®* Ensemble de Picks et de Brossettes : Utilisez les picks avec précaution pour éviter de rayer ou
d'endommager les surfaces des armes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Espace de Travail :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation des Outils :
® Lisez attentivement les instructions fournies avec chaque outil avant utilisation.
® Utilisez chaque outil conformément a son usage prévu.
® Evitez d'utiliser des outils endommagés. Remplacezles immédiatement.
3. Démontage et Montage des Armes :
® Suivez les instructions spécifiques a I'arme que vous travaillez.

® Utilisez le tapis de maintenance pour éviter de perdre des pieces.
® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer.

4. Nettoyage et Entretien :

® Nettoyez les outils aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Rangez les outils dans le cas fourni pour les protéger et éviter les accidents.



Instructions d'Elimination

® Disposez des outils endommagés ou usés conformément aux réglementations locales. Ne jetez pas les outils
dans les ordures ménageéres.
® Pour les piéces électroniques, suivez les directives de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre kit, veuillez consulter le site web de Lyman ou
le service client de votre point de vente.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez pleinement de votre Kit Ultime de
Gunsmithing et utilisezle de maniére responsable.



ULTIMATE GUNSMITH KIT ISTRUZIONI PER LA
SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Gunsmithing Ultimo di Lyman. Questo kit & progettato per soddisfare le esigenze di
professionisti e principianti nel campo della lavorazione delle armi. E fondamentale utilizzare il kit in modo sicuro e
responsabile. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative
europee.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit in un ambiente ben illuminato e ventilato.

Mantieni il kit lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso degli strumenti.

Controlla regolarmente il kit per eventuali danni o usura. Non utilizzare strumenti danneggiati.
Segui sempre le istruzioni specifiche per ogni strumento incluso nel kit.

Non utilizzare il kit per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Tappetino Essenziale per Manutenzione delle Armi

® Assicurati che la superficie sia pulita e asciutta prima dell'uso.
® Non utilizzare prodotti chimici aggressivi sul tappetino.

® Set di Martelli e Punzonatori Deluxe

® Utilizza il martello appropriato per il lavoro da svolgere.
® Non colpire mai il punzone con forza eccessiva per evitare schegge.

® Set di Punzonatori per Perni a Rullino

® Centra sempre il punzone sul perno a rullino prima di colpire.
® Non forzare il punzone se non entra facilmente.

¢ Kit di Strumenti per Gunsmithing da 68 Pezzi

® Utilizza solo i bit appropriati per le viti specifiche.
® Non sovraccaricare il cacciavite per evitare di danneggiare le viti.

® Misuratore Elettronico Digitale di Trazione del Grilletto

® Non superare il limite di peso indicato.
® Controlla sempre la calibrazione prima dell'uso.

® Chiave di Coppia Pro Drive

® Regola la chiave di coppia secondo le specifiche del produttore.
® Non utilizzare la chiave per applicare forza eccessiva.

® Guida Universale per Fori

® Assicurati che I'adattatore sia ben fissato prima dell'uso.
® Non utilizzare punte danneggiate.

® Set di Picchetti e Spazzole

® Utilizza le spazzole appropriate per il materiale da pulire.
® Non utilizzare spazzole danneggiate o consumate.



Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Scegli un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Rimuovi oggetti inutili dal piano di lavoro.

2. Uso del Tappetino Essenziale

® Posiziona il tappetino sul piano di lavoro per proteggere le superfici.
® Utilizza gli scomparti per riporre piccole parti durante il lavoro.

3. Utilizzo degli Strumenti

® Segqui le istruzioni specifiche per ciascun strumento.
® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

4. Misurazione e Controllo

® Utilizza il misuratore elettronico per controllare il peso e la tensione in modo accurato.
® Registra le misurazioni se necessario per il tuo progetto.

5. Pulizia e Manutenzione

® Pulisci gli strumenti dopo ogni utilizzo per mantenerli in buone condizioni.
® Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare gli strumenti nel normale rifiuto domestico.
® Segui le normative locali per lo smaltimento degli strumenti e dei materiali di consumo.
® Contatta un centro di raccolta locale se hai dubbi sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del tuo Kit di Gunsmithing Ultimo, consulta le risorse disponibili
online o contatta il tuo rivenditore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del
prodotto per un'assistenza piu rapida.



ULTIMATE GUNSMITH KIT Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit ULTIMATE GUNSMITH KIT tydkalusarjan. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineité.

Sailytd tyokalut lasten ulottumattomissa.

Tarkista tydkalujen kunto ennen kayttéa. Vaurioituneet tydkalut voivat aiheuttaa vahinkoa.
Ala kayta tyokaluja, jotka eivat ole suunniteltu tiettyyn tarkoitukseen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja aseiden kasittelyssa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta pehmustettua tydpoytaa aseiden purkamiseen ja kokoamiseen.

Varmista, ettd kaikki ruuvit, naulat ja jouset on séilytetty turvallisesti.

Kayta Deluxe Vasara &amp; Lyontisarjaa vain tarkoituksenmukaisiin projekteihin.
Varmista, etta rullapinni lyontisarja on oikein sijoitettu ennen kayttoa.

Kayta sahkoista liipaisimen vetovoimamittaria vain ohjeiden mukaan.

Pro Drive Momenttiavainta kaytetaan vain suositelluissa sovelluksissa ja momenttiarvoissa.
Universaali kivimittari on tarkoitettu kaytettéavaksi vain yhteensopivien kivaarien kanssa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Tyokalujen Tarkistus
® Tarkista kaikki tydkalut ennen kayttéa. Varmista, etta ne ovat ehjia.
2. Tyoskentelyalueen Valmistelu

® Puhdista tydskentelyalue ja varmista, ettd se on hyvin valaistu.
® Aseta pehmustettu asehuoltopdyta tasaiselle pinnalle.

3. Tydkalujen Kaytto

Kayta Deluxe Vasara &amp; Lyontisarjaa ainoastaan asehuoltoprojekteihin.

Kayta rullapinni lydntisarjaa huolellisesti, varmistaen, etta tydkalu on keskitetty.

Saada sahkaoinen liipaisimen vetovoimamittari ohjeiden mukaan ja varmista, ettéa naytté on selkea.
Kéayta Pro Drive Momenttiavainta vain suositelluissa kiinnitysprojekteissa.

4. Puhdistus ja Huolto

® Puhdista tydkalut kayton jalkeen ja sdilyta ne kuivassa paikassa.
® Tarkista, ettd harjasarja ja poiminta ja harjasarja ovat ehjia ennen seuraavaa kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tytkalut ja tarvikkeet paikallisten sééntéjen mukaan.
* Al heita tyokaluja tai materiaaleja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne sisaltavat vaarallisia aineita.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja



Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista, etta

turvallisuus on ensisijainen prioriteetti aseiden kasittelyssa ja huollossa. Varmista, etta noudatat kaikkia annettuja
ohjeita ja suosituksia.

Kiitos, etté kaytat ULTIMATE GUNSMITH KIT tyokalusarjaa!



Sakerhetsanvisningar for ULTIMATE GUNSMITH KIT

Introduktion

Tack for att du valt ULTIMATE GUNSMITH KIT frAn Lyman. Detta kit &r utformat for att ge dig alla nédvandiga
verktyg for att utfora vapensmide pa ett sakert och effektivt satt. For att sakerstalla en saker anvandning av
produkten, vanligen las och folj dessa sdkerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall verktygen borta fran barn och sarbara grupper.

Kontrollera att alla verktyg ar i gott skick innan anvandning.

Anvand skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar det ar nédvandigt.
Var medveten om din omgivning och se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.
Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till férsaljningsstallet.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Vapenvardsmatta: Anvand alltid mattan for att skydda vapnets yta under arbete. Se till att ytan &r ren och torr
innan du borjar.

Hammare och stansset: Anvand réatt storlek pa stansen for att undvika skador pa verktygen eller vapnet. Sla
aldrig for hart.

Roll Pin Punch Set: Var forsiktig nar du centrerar stansen pa rullpinnen for att forhindra glidning.
Skruvmejselset: Anvand alltid ratt bit fér skruven och kontrollera att den sitter ordentligt innan du borjar
skruva.

Trigger Pull Gauge: Anvand méataren enligt instruktionerna for att sékerstélla noggrannhet. Undvik att hantera
den med bléta hander.

Momentnyckel: Justera alltid nyckeln korrekt innan anvandning och f6lj vridmomentinstaliningarna noggrant.

* Bore Guide: Se till att guiden ar korrekt installerad innan du applicerar I6sningsmedel eller olja.

Pick och borste set: Anvand med forsiktighet for att undvika skador pa vapnets yta.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Vapenvardsmatta:

® Rulla ut mattan pa en plan yta.
® Placera vapnet pa mattan under arbete.

2. Hammare och stansset:

® Valj ratt stans och placera den pa det 6nskade omradet.
* Anvand hammaren for att sla forsiktigt pa stansen.

3. Roll Pin Punch Set:

® Valj ratt storlek och placera den centralt pa rullpinnen.
® S|4 forsiktigt for att ta bort rullpinnen.

4. Skruvmejselset:

® Valj ratt bit och satt den i handtaget.
® Skruva forsiktigt utan att éverdriva.

5. Trigger Pull Gauge:

® Fast mataren pa avtryckaren.
® Tryck forsiktigt for att méta avtryckarkraften.

6. Momentnyckel:

® Stall in 6nskat vridmoment.
* Anvand nyckeln for att dra at skruvar eller bultar.

7. Bore Guide:

* |nstallera guiden i loppet pa vapnet.
® Applicera I6sningsmedel eller olja genom porten.

8. Pick och borste set:

® Anvand pickar for att na svaratkomliga omraden.
® Skrubba med borstarna for att ta bort rester.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kasta eventuellt avfall fran produkten, inklusive férpackningar och oanvanda delar, pa ett miljgvanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for kemikalier och verktyg.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerheten for denna produkt, vanligen kontakta din aterforsaljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du valt ULTIMATE GUNSMITH KIT. Folj dessa sékerhetsanvisningar for att sdkerstélla en saker och
effektiv anvandning av dina verktyg.



